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-Faﬁ. DM ) . Dossier No.: |

Ref. Number:

MEDICAL EXAMINATION/MEDISCH ONDERZOEK

(for persons applying for Emigration under the Austealin, Netherlands Migration Agreement)
{voor emigranten, die wepsen te emigreren onder auspicién v, d. Augir/ Nederl Emigr.pvereenk. )

NAME / NAAM Ml ' Ctan am-buu-q Wanrs '—-J

(Eull ngme in BLOCK capitals / voluit in_blokletters
ADDRESS | ADRES Mﬂ_ 12 Helote,

1. Have vou or has any member of your family included in this application eve

illness or surgical operation?
Heelt U of een van Uw gezinsleden betrokken bij deze aanvrage, coit enige zi

-
[
<en operatie ondergaan? \ %
e 19480 \S, WS
\x‘?s ‘d‘\-c
2. Have vou or has any member &f your family or any relation of yourself or your J}!&Qh’ '

been under treatment for tuberculosis? '

Bent Ul of is een van Uw gezinsleden of een van de familieleden van U of Uw vrouw ooit

onder behandeling geweest voor tuberculose? Number or Landing Permit
t

or other Authority
Have vou or has any member of your family or any relation of yourself of your wife ever
suffered from mental disease, fits or epilepsy, ar been treated in an institution for any kind
ol these discases?
Heelt U of cen van Uw gezinsleden of een van de familicleden van U of Uw vrouw obit
geleden aan geestelijke stoornissen, aan stuipen. toevallen of aan epilepsie of werd U of
cen Uwer gezinsleden daarvoor ooit verpleegd in een incichting?

Pasport No.

Have you or has any member of your family ever been under treatment for trachoma?
Hezft U of cen van Uw gezinsleden ooit een behandeling ondergaan wegens trachoom?

Fas® =)

'
I HEREBY CERTIFY that the information supplied by me to the Medical Evaminer is correct in every particular.
1k verklaar hierbij, dat de inlichtingen, door mij aan de keuringsarts verstrekt, in ieder opzicht juist zijn.

Signature of intending migrant which must be made in the presence of the Medicai Examiner.
De handtekening van de emigrant moet worden geplaatst in tegenwoordigheid van de medicus, die de keuring verricht.

Handtekening van de emigrant
RESULTS OF MEDICAL EXAMINATION
State ,Normal” - if not, give particulars of any departure from normal -ﬁé% ;

Husband, or Single Man Wife, or Single Woman
Date of Birth f/-/2-0% Date of Birth

R e e e W /
HioodSEressure N 00 oL L Max. {385 Win (5 W
Lungs
Nervous: system . . . . . .
Mental condition and intelligence
Digestive Organs SE
Skeleton - Bones and joints
Skin
Hearing . . s
Sight- (a) Without glasses
(b) With glasses (if worn)
Cause of defect of sight .
Genite Urinary Organs
Urine - Is albumen or sugar present? ©
RN < . . - - reAimg
PR - = v s - e Heighe ’?0 Welght 8? ' Weight
X-ray Report . . . S | . k.
/¢ J8-0-¢ 4
TR e Medical Examiner is unable to describe the examines ns being in pc;[rcr health and deve-
;:Ert{?tnfcs‘{l;o:;:: :ta:eh':f:i :I.:.::c:.1n.‘ljr1|1ri :[ the defect which he linds and "*"--II‘Iﬁu’ﬁ.'iggﬁprrmmwm e tvmpnrary'nﬂm“.

ACCEPTCD MEDICALLY T

I certify thzt 1 have this day examined the above-pamed and that the results are as set forth, and | certify that in my opinion.

0 i e e rks”, cach of the abave “'1ﬂ'1 is in good health and of sound constitution,
subjec any spcc:n] observations under , Rema f ; " '

. &lnl::ltﬂl"c"“g from sny mental of bodily defect which iz likely to rendet/h a 'h-"!l" upon the i‘llbil«, or o prevent
an L

0/ laer
him /ber from earning his,/her own living 1 . A
L. ). A. VERBER "}4 fgﬂlp‘%@ Qualifications ’ H
Date /q"d)' i 5’; AdUress / L A {. - s () »
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Ref. Number

MEDICAL EXAMINATION/MEDISCH ONDERZOEK

{for persons applying (or Emigration under the Australin/Netherlonds Migration Agreement)

{voor emigranten, die wensen te emigreren onder auspicién v, d_Austr./Mederl. Emigr.overeenk. )
NAME  NAAM W&%M_ i A

{Full ngme jn BLOCK capitals / voluit in blokletters
ADDRESS / ADRES )ivé'«\. 1o Uelota, (R

1. Have you or has any member of vour family included in this application r-.*rr/qﬂ.

Pn&o. DM. 1 Donster No.: [

illness or surgical operation? (L]
Heeft U of cen van Uw gezinsleden betrokken bij deze aanvrage. onit enige ziektacgehad
2en operatic ondergaan! \z A
o Lo e
i » Q;'
2. Have you or has any member of your family or any relation of yourself or ynurwg.n-i’y
been under treatment for tuberculosis? B
Bent U of is een van Uw gezinsleden of een van de familieleden van U of Uw vrouw ooit
onder behandeling geweest voor tuberculose? Number or Landing Permit

. or other Authority
Have you or has any member of your family or any relation of yourself of your wife ever
suffered from mental disease, fits or epilepsy, or been treated in an institution for any kind
of these discases?

Heelt Ll of een van Us gezinsleden of een van d= familieleden van Ul of Uw vrouw ooit
geleden aan geestelijke stoornissen, aan stuipen, toevallen of aan epilepsie of werd Ll of
cen Uwer gezinsleden daarveor ocoit verpleegd in een inrichting?

Pasport-No.

Have vou or has any member of yvour family ever been under treatment for trachoma?
Heeft U of een van Uw gezinsleden ooit een behandeling ondergaan wegens trachoom?

v

I HEREBY CERTIFY that the information supplied by me to the Medical Examiner is correct in every particular.
1k verklaar hierbij. dat de inlichtingen. door mij aan de keuringsarts verstrekt, in ieder opzicht juist zijn.

Signature of intending migrant which must be made in the presence of the Medicai Examiner.
De handtekening van de emigrant moet worden geplaatst in tegenwoordigheid van de medicus, die de keuring verricht.

Handtekening van de cm:‘g-rant
RESULTS OF MEDICAL EXAMINATION (] Whyonfes

State . Normal™ - if not, give particulars of any departure from normal - 3

Husband, or Single Man Wife, or Single Woman
Date of Birth Date of Bith j/~1 2= 38

Heart ST o Pt el 1y wiaia :
Blood Pressitre. - =« » o+ o+ o . Max. r,"' Max.
Lungs e L
Nervous system . . . . . -
Mental condition and intelligence
Digestive Organs A
Skeleton - Bones and joints
Skin
Hearing . . e
Sight- (a) Without glasses i
(b} With glasses (if worn)
Cause of defect of sight .
Genito Urinary Organs . . . . y&
Lirine - ls albumen or sugar present? . -t
;::&:fmilks L= 118 Heigh Height l.bo Waeight 50‘\',%,
X-ray Report . . . L I H
i jJP&. k- | b fect health and d
- ey erfis able tr e8¢ - ¢ cxaminee as being in perlect health o deve-
:z:;tii;?f:s.-(if?cjfd“:m‘lreh:;: :-E:(P::t‘n: E—{--"l}:flil-f;‘{-‘.fh‘il-! 1"JT'Iln-l". Til !j|r‘l-'i'-[l.:.'l-.i‘.h-.\‘!:--:'t:: lr:: is of p<.'rl:]nnm-§t or temporaty nature

ACCEPTED MEDICALLY 186 Aus.1958

med and that the results are as set lorth, and 1 certify that in my opinfon,
ench of the sbove-named (& In good health and of sound constitution,
!;.u‘?hfv a charge upon the public or to prevent

T/

| ceetify thet | have this day examined the above-na
‘{Ibift'l to any !Pﬂ(l-ﬂ ohservations undes Remar

+4d not suffering from any mental of bodily defect which is likely to render

-

him/her from esrning his/her own living. | J A. VERBET
ITAS A ||i|colla%y
o = f % ’5 i

LA ddrea
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P Rel. Number

MEDICAL EXAMINATION/MEDISCH ONDERZOEK

for persans applying for Emigration under the Australia/ Netherlands Migration Agreement)

[voor emigranten, die pv oy L emigrer .-HW-.,H\,.-" v. tl, Aunke./Nederl I".lnlurlr.'vrrrrlk.l
NAME ' NAAM el Wa s,

{Full name in BLOCK capitals / voluit in blokletse
ADDRESS / ADRES Ml s

2 5
FO’NO DM. 1 Dossier No.: \

1. Have you or has any member of your family included in this application ever
tllness or surgical operation?
Heelt U of cen van Uw gezinsleden betrokken bij deze aanvrage, ooit enige zieRte)
wen operatic ondergaan? =

N0

: =

N Soawd 7

2. Have vou or has any member of your family or any relation of yourself or your wi!'tiﬁ ‘_..‘j
been under treatment for tuberculosis?

Bent U of is een van Uw gezinsleden of een van de familicleden van U of Uw vrouw ooit
onder behandeling geweest voor tuberculose? Number or Landing Permit

. or other Authority
Have you or has any member of your family or any relation of yourself of your wife ever
suffered from mental disease, fits or epilepsy, or been treated in an institution for any kind
of these diseases?

Heeft U of een van Uw gezinsleden of een van dz familieleden van U of Uw vrouw ooit
geleden aan geestelijke stoornissen. aan stuipen, toevallen of aan epilepsie of werd U of
cen User gezinsleden daarvoor ooit verpleegd in een inrichting?

Pasport No.

Have you or has any member of your family ever been under treatment for trachoma?
Heeft U of cen van Uw gezinsleden ocit een behandeling ondergaan wegens trachoom?

o

| HEREBY CERTIFEY that the information supplied by me to the Medical Examiner is correct in every particular,
Ik verklaar hierbij, dat de inlichtingen, door mij aan de keuringsarts verstrekt, in ieder opzicht juist zijn.

Signature of intending migrant which must be made in the presence of the Medicai Examiner.
De handtekening van de emigrant moct wordzn geplaatst in tegenwoordigheid van de medicus, die de keuring verricht.

Handtekening van de em(gran;
RESULTS OF MEDICAL EXAMINATION

State . Normal” - if not, give particulars of any departure from nm-muS- “""4:,’

Husband, or Single Man Wife, or Single Wombl _/

Date of Birth é ~J=- 40 Date of Birth

Heart S s —
Blood Pressure . . - - - . - & Max. Max.
Lungs e S
Nervous system . . - -
Mental condition and intelligence
Digestive Organs .
Skeleton - Bones and joints

Hearing . - T
Sight- (a) Without glasses . . .
{b) With glasses (if worn)
Cause of defect of sight .
Genito Urinary Organs R |
Urine - Is albumen or sugar prescnt] é&
Teeth L e A §
DRI & i . o4 m b - s Helght i‘l Weight_o & [k Weight
X-ray Report . . . . S Sl =G

¥ 14-0. 5§
REMARKS. In cases wherk the Medical Examiner is unable to describe the examinee as being in perfect health and deve-

[ ot which he ds and whether 5 ol permane ot temporary .
jopment. he schould state the exact nature of the defect which he finds and whether it is ol permanent emporary nature

ACCEPTED MEDICALLY % bse :

4 a ( e 3 C et larth, and | certify that in my opinion.
ert ha .ave this day examined the above-named and thit t pini

: tbic::{ ir: '5;1: rpe\cml nf‘wrr:‘utinnﬂ under Remarks”, ench of the above named fis good heslth and of sound constitution,
st i fery !

snd not suffering from any mental of bodily defect which | likely to render ’n: e :-4\;:”:1"}9‘“" the public or to prevent
him/ker from earning his/her own living J ;ﬁ 17147 i / . »
7 Mgt
Pl

VERBERME .
q = LA e // ,'-WZ}""
[9-0-55,  epenpidimGEN : :

f 4 ':(' 4
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Gertificate of Good Health.

Description chest-ray concerning
Wassenberg Franciscus

born 11-12-1907
living at Helden,Zelenstraat 12

——— %

Thorax: normal. the left third costa has an exostosisch.
Cor trachea mediastinums normsl.

Diaphragm-formss normal on both sides.

Iungs: No deviations pleading for active
lung-tuberculosis.

Gonclusion: normal ches$-ray.lio tuberculosis.

il e

Venlo,13-8-1955
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Certificate of Good Health.

Deseription chest-ray concerning
Wassenberg-Zelen Anna

born 26-2-1907
living at Helden,Zelenstraat 12

Thorax: normal.

Cor irachea mediastinum: normal.
Disphragm-forms: normal on both sides.
Iungs: No devietions plesding for active
lung-tuberculosie,

Conclusion: normal ches$-ray.No tuberculosis.

13-8-1955,Venlo
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Qertificate of Good Health.

Description chest-ray concerning
Wassenberg Maria

boxn 27-8-1941
living at Helden,Zelenstraat 12

Thoraxs normal.

Qor trachea medisstinums normal.
Daaphragn-formas normal on both sides.
Lungs: No deviations pleading for active

lung-tuberculosis. A calcificated shadow in the left
hilus.

Gonclusions normal chest-ray.zzm= No tuberculosis.

(B! “’%(”m }

Venlo,13-8-1955
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Certificate of Good Health.

Description chest-ray concerning
Wassenberg Antoinette

born 11-12-1938
living at Helden,Zelenstraat 12

Thoraxs normal.

Cor trachea uwsdisstinum: normal.
Diaghrggmrforma: normal on both sides.
Luags: No deviations pleading for active
lung-tnharauloais.

Conclusioni pnormal chest-ray.No tuberculosis.

@ _(Wt-/ff' B
{ ma W

-
'
o
1

Venlo,13-8-1955
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gtrtiﬁ.nata of Good Health.

Description chest-ray concerning
Wassenberg Johannes

bern 6-1-1940
living at  Helden,Zelenstraat 12

Thorax: normal.

Cox trachea mediastinums nornel.
magnrgg-foma; normal on both sides.
Lungss Ho devietions pleading for active
lung-tuhnrculoais.

gonclusions normal che s t—I0Y «ENE Fo +tuberculosis.
f?@jr
t 3 '

Venlo,13-8-1955
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gertitlcate of Good Health.

Description chest-ray concerning
Wassenberg Leo

bora 21-10-1943
living at Helden,Zelenstraat 12

Thorax: normal.,

Cor traches mediastinum: normal.
Bigghrggg;forma: normal on both sides.
Lungs: No deviations pleading for active
lung-tuberculosis.

CGonclusions normel shest-ray.lo tuberculosis.

3 .'._/

e e
q . - g 7]

- '—/-

Venlo,13-8-1955

Page 22

e




nﬁr(.a S (& RE) D.Hu Jupibie op ubA HurueRpii

\-w.iﬁh\r% JunIbnue ep UDA Buiue{einl

N@N\c_\wag% .U_ junibuue op una Buius ey
\W% &% \ %\u Jurbrue unA ejousbiyoa ap upA Buruayspig
“f

P& ITEINT mm*\\g (s1apep{olq ul) WPRDK
F%ﬁ\w\ qu \& JupIfIe op upA buiueyejpurH

G..:,;_);

m F
,__..#__Q._“m.wmﬁ P
o .ﬁ.}; \u_)ukg«tkzx.;%\@\.. (fedwals jo) §81IPY

mooﬂocm@EoH op UnA buiusyajpurH

upp)s Jspuolaly ‘preybizemupn ulur ul 1sjopidab '(us)buiiespunt sUSlm (ua)u(o)osiad
op upA Pppwed qey (ues)spIsIoq 8p ubA yeoziapuoushbiuol uss uspay i WP I IODEHISA H{agt=)is|

"J[nAuy IS} NULIO} PURER)SISPUO
Yyeew ojoyualjuQr M) oIp boojouabyugl aop jep ueald [ 1bmyraaQ

Dlubuereg

Page 23



Belangiijgi

Overtuigt Uervan dat de réntgenoloog die Uw réntgenfoto maakit,
onderstaand formulier invull.

Hiarbij verklaar ik :n) heb gemaakt van de
perso(oin(en), wiens 2zigheid, hieronder staan.

Homdtekening van de emigrant

Naam (in blokletters)

! A/
Sdtekening van de echtgenote van emigrant # 5
0]
K@-ﬂtekening van de emigrant a uﬁabbﬂﬂvtﬁa

H%kening van de emigrant %m@
" q -
Hﬂmﬁieniﬂg van de emigramt JJ . q CLB LUADL -QJ:’\R)"?A

L Were
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Undertaking by migrants  selected  for
passages to Australia under the Australian
Netherlands Governments Passage Agreem-
ent.

L

(insert full name)

{insert full address)

hereby declare that 1 have made myself fully
conversant with the conditions under which
I have been sclected for a passage to
Australia and in consideration of being so
selected | solemnly declare that I will carry
out the following obligations after my arrival
in Australia:

(1) (a) I shall accept the initial placement

in the employment for which I was
selected which is arranged for me on
arrival by the Commonwealth Govern-
ment.
(b) For a period of two years after
arrival in Australia 1 shall remain in
placements provided by the Common-
wealth Government in that employment
or in such other employment as may
be deemed economically equivalent by
the Commonwealth Government.

I shall use every endeavour to become
proficient in the English language and
shall attend regularly the night classes
conducted for all migrants at Common-
wealth Government expense for the
purpose of teaching them the English
language.

I shall not leave Australia within two
years of my arrival unless I have first
repaid the amount of governmental
contribution towards passage money
granted, if any, by the Netherlands and
Commonwealth Governments in respect
of me and my family.

Signature

, %/é%, &6‘%&7,

Handtekening:

Date
16

Datum:

Verbintenis aan te gaan door emigranten die
naar Australié emigreren in het kader van
de Australisch-Nederlandse Emigratie-Over-
eenkomst,

1k,

Franciscus #, Wese

(nnam voluit)

wonende

Zeglengtraet 12, <“elden-Panningen
(valledig adres)

verklaar hiermede volkomen op de hoogte te
zijn van de voorwaarden onder welke ik mijn
goedkeuring voor overtocht naar Australié
heb ontvangen en ik verklaar dan ook plech-
tig de navolgende verplichtingen te zullen
nakomen na mijn aankomst in Australii:

(i) {a) Ik zal de tewerkstelling in het be-

roep in welk ik als immigrant werd toe-
gelaten, welke tewerkstelling bij mijn
aankomst door de Australische Rege-
ring wordt geregeld, aanvaarden.
(b) Gedurende twee jaar na aankomst
in Australié zal ik in dat beroep werk-
zaam blijven bij zodanige werkgevers
als mij door de Australische Regering
worden aangewezen, dan wel in een
zodanige werkkring als hieraan naar
het cordeel van de Australische Rege-
ring economisch van gelijkwaardige
betekenis wordt geacht.

Ik zal uiterste pogingen in het werk
stellen de Engelse taal goed machtig te
worden en ik zal daartoe regelmatig de
avondcursussen bezoeken te dien einde
door en voor rekening van de Austra-
lische Regering gehouden.

[k zal Australié niet binnen twee jaar
verlaten, gerekend vanal de datum van
mijn aankomst in Australig, tenzij ik
het bedrag der eventuele regeringsbij-
drage mij als tegemoetkoming in de
kosten van de passage van mij (en mija
gezin) door de Nederlandse en Austra-
lische Regering verstrekt, heb terug-
betaald.

{ Australian Selection Officer).

(Immigratie Ambtenaar)
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GENERAL INFORMATION

By paragraph (1) of this undertaking the
applicant undertakes to accept for a periad
of twa years employment which the Commeon.-
wealth Government arranges for him. He will
for those two years be employed in the trade
or occupation for which he has been selected,
or, if not available, in employment of a
similar character for which he is snitable.

Paragraph (1) of this andertaking must of
course be read with the clear understanding
that no applicant whose employment is
arranged by the Commonwealth Government
will be offered work for which the wages and
conditions are less favourable than those
prescribed for Australian workers under
industrial awards and agreements covering
the occupation concerned,

If the original offer of employment is not
acceptable to the applicant or the initial
placement in employment proves unsuitable,
he will have the right to apply to the Com-
monwealth Government to arrange other
employment in the trade or occupation for
which he has been selected and this applic-
ation will be acceded to if the request is
considered reasonable and if the employment
situation permits,

If the applicant can produce prior to
departure an accommodation guarantee for
his dependants, duly certified by the Com-
monwealth Migration Officer in the State
concerned, he will be permitted to take
advantage of the accomodation and as far as
possible he will be placed in employment
within a reasonable distance of the accom-
modation. When he obtains a home for him-
self after arrival similar arrangements will be
made wherever possible.

Applicants who are accepted for passages to
Australia under the Australian-Netherlands
Governments Passage Agreement are not
eligible to apply for or to receive any financial
benefits under the Ex-Service Men's or any
other assisted passage schemes to which the
Commonwealth Government contributes.

F'OELICHTING OP VERBINTENIS

In artikel (1) van deze verbintenis verplicht
de emigrant zich voor een tijdsduur van twee
jaren de tewerkstelling te aanvaarden die de
Australische Regering voor hem verzorgt. Hij
zal gedurende die twee jaren worden tewerk-
gesteld in het ambacht of beroep waarvoor
hij werd geselecteerd, of, wanneer daarin
geen werk beschikbaar is, in zen werkkring
van gelijke aard waarvoor hij geschikt is.

Artike]l (1) van deze verbintenis moet van-
zelfsprekend zodanig worden wverstaan, dat
geen immigrant wiens tewerkstelling wordt
verzorgd door de Australische Regering, ar-
beid zal worden aangeboden waarvoor het
loon en de arbeidsvoorwaarden ongunstiger
zijn dan die voor Australische arbeidskrach-
ten voorgeschreven op grond van loonrege-
lingen en overeenkomsten het betrokken
beroep betreffende,

Wanneer de aanvankelijke tewerkstelling
voor de immigrant niet aanvaardbaar is of
deze tewerkstelling ongeschikt blijkt te zijn,
heeft de immigrant het recht de Australische
Regering om herplaatsing te verzoeken in
het ambacht of beroep waarvoor hij werd
geselecteerd en dit verzoek zal worden inge-
willigd wanneer het als redeliik wordt
beschouwd en de situatic op de arbeidsmarkt
dit toelaat.

Wanneer de emigrant voor zijn vertrek een
huisvestingsgarantie voor zijn gezin kan
tonen, volgens voarschrift door de Austra-
lische Immigratie Autoriteiten van de betrok-
ken staat gelegaliseerd, dan zal hij van deze
huisvesting gebruik mogen maken en wvoor
zover mogelijk op een redelijke afstand van
de betrokken plaats worden tewerkgesteld.
Wanneer hij na aankomst in Australié huis-
vesting vindt, dan zullen waar mogelijk
gelijke regelingen worden getroffen.

Zij die naar Australié emigreren in het kader
van de Australisch-Nederlandse emigratie-
overeenkomst kunnen geen aanspraak maken
op een uitkering volgens het ex-service men-
scheme, noch op enige geldelijke vergoeding
die door de Australische Regering wordt uit-
gekeerd uit hoofde van andere emigratie
schema’s,

Page 27




Lndertaking by selected  for
passages to Australia under the Australinn-
Netherlands Governments Passage Agreem-
ent

L

migrants

(insert full name)

(insert full address)

hereby declare that | have made myself fully
conversant with the conditions under which
I have been selected for a passage to
Australia and in consideration of being so
selected 1 solemnly declare that 1 will carry
out the following obligations after my arrival
in Australia:

(i) (a) I shall accept the initial placement

in the employment for which 1 was
selected which is arranged for me on
arrival by the Commonwealth Govern-
ment.
(b) For a period of two years after
arrival in Australia 1 shall remain in
placements provided by the Common-
wealth Government in that employment
or in such other employment as may
be deemed economically equivalent by
the Commonwealth Government.

[ shall use every endeavour to become
proficient in the English language and
shall attend regularly the night classes
conducted for all migrants at Common-
wealth Government expense for the
purpose of teaching them the English
language.

I shall not leave Australia within two
vears of my arrival unless I have first
repaid the amount of governmental
contribution towards passage money
granted, if any, by the Netherlands and
Commonwealth Governments in respect
of me and my family.

Signature

Handtekening:

a :
Date : wm ngeﬂy 2
16.8.55

Datum:

Witness:

Werbintenis ann te gaan door emigranten die
naar Australié emigreren in het kader van
de Australisch-Nederlandse Emigratie-Over-
eenkomst.

Ik, Antonetta Meria Wassenberg

(maam veluit)

wonende
Zelenstraast 12,
(volledig adres)

verklaar hiermede volkomen op de Hoogte te
zijn van de voorwaarden onder welke ik mijn
goedkeuring voor overtocht naar Australie -
heb ontvangen en ik verklaar dan ook plech-
tig de navolgende verplichtingen te zullen
nakomeén na mijn aankomst in Australié:

v

(i) (a) Ik zal de tewerkstelling in het be-
roep in welk ik als immigrant werd toe-
gelaten, welke tewerkstelling bij mijn
aankomst door de Australische Rege-
ring wordt geregeld, aanvaarden.

{b) Gedurende twee jaar na aankomst
in Australig zal ik in dat beroep werk- °

zaam blijven bij zodanige werkgevers
als mij door de Australische Regering
worden aangewezen, dan wel in eén
zodanige werkkring als hieraan naar
het oordeel van de Australische Rege-
ring economisch van gelijkwaardige
betekenis wordt geacht.

Ik zal uiterste pogingen in het werk
stellen de Engelse taal goed machtig te
worden en ik zal daartoe regelmatig de
avondcursussen bezoeken te dien einde
door en voor rekening van de Austra-
lische: Regering gehouden.

Ik zal Australié niet binnen twee jaar
verlaten, gerekend vanaf de datum van
mijn aankomst in Australié, tenzij ik
het bedrag der eventuele regeringsbij-
drage mij als tegemoetkoming in de
kosten van de passage van mjj (en mijn
gezin) door de Nederlandse en Austra-
lische Regering verstrekt, heb terug-
betaald.

{ Australinn Selection Oftficer).

N
| ||1|m|1:::|t|-_- Ambtenaar)
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GENERAL INFORMATION

By paragraph (1) of this undertaking the
applicant undertakes to accept for a perind
of two years employment which the Common-
wealth Government arranges for him, He will
for those two years be employed in the trade
or occupation for which he has been selected,
or, if not available. in employment of a
similar character for which he is suitable,

Paragraph (1) of this undertaking must of
course be read with the clear understanding
that no applicant whose employment is
arranged by the Commonwealth Governiment
will be offered work for which the wages and
conditions are less favourable than those
prescribed for Australian workers under
industrial awards and agreements covering
the occupation concerned.

If the original offer of employment is not
acceptable to the applicant or the initial
placement in employment proves unsuitable,
he will have the right to apply to the Com-
monwealth Government to arrange other
employment in the trade or occupation for
which he has been selected and this applic-
ation will be acceded to if the request is
considered reasonable and if the employment
situation permits.

If the applicant can produce prior to

departure an accommodation guarantee for
his dependants, duly certified by the Com-
monwealth Migration Olficer in the State
concerned, he will be permitted to take
advantage of the accomodation and as far as
possible he will be placed in employment
within a reasonable distance of the accom-
modation. When he obtains a home for him-
self after arrival similar arrangements will be
made wherever possible.

Applicants who are accepted for passages to
Australia under the Australian-Netherlands
Governments Passage Agreement are not
eligible to apply for or to receive any financial
benefits under the Ex-Service Men's or any
other assisted passage schemes to which the
Commonwealth Government contributes,

TOELICHTING OP VERBINTENIS

In artikel (1) van deze verbintenis verplicht
de emigrant zich voor een tijdsduur van twee
jaren de tewerkstelling te aanvaarden die de
Australische Regering voor hem verzorgt, Hij
zal gedurende die twee jaren worden tewerk-
gesteld in het ambacht of beroep waarvoor
hij werd geselecteerd, of, wanneer daarin
geen werk beschikbaar is, in een werkkring
van gelijke aard waarvoor hij geschikt is.

Artikel (1) van deze verbintenis moet van-
zelfsprekend zodanig worden verstaan, dat
geen immigrant wiens tewerkstelling wordt
verzorgd door de Australische Regering, ar-
beid zal worden aangeboden waarvoor het
loon en de arbeidsvoorwaarden ongunstiger
zijn dan die voor Australische arbeidskrach-
ten voorgeschreven op grond van loonrege-
lingen en overeenkomsten het betrokken
beroep betreffende.

Wanneer de aanvankelijke tewerkstelling
voor de immigrant niet aanvaardbaar is of
deze tewerkstelling ongeschike blijkt te zijn,
heeft de immigrant het recht de Australische
Regering om herplaatsing te verzoeken in
het ambacht of beroep waaryoor hij werd
geselecteerd en dit verzoek zal worden inge-
willigd wanneer het als redelijk wordt
beschouwd en de situatie op de arbeidsmark:
dit toelaat.

Wanneer de emigrant voor zijn vertrek een
huisvestingsgarantie wvoor zijn gezin kan
tonen, volgens voorschrift door de Austra-
lische Immigratie Autoriteiten van de betrok-
ken staat gelegaliseerd, dan zal hij van deze
huisvesting gebruik mogen maken en voor
zover mogelijk op een redelijke afstand van
de betrokken plaats worden tewerkgesteld.
Wanneer hij na aankomst in Australié huis-
vesting vindt, dan zullen waar mogelijk
gelijke regelingen worden getroffen.

Zij die naar Australié emigreren in het kader
van de Australisch-Nederlandse emigratie-
overcenkomst kunnen geen aansprask maken
op een uitkering volgens het ex-service men-
scheme, noch ap enige geldelijke vergoeding
die door de Australische Regering wordt uit-
gekeerd uit hoofde van andere emigratie
schema's.
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MIGRATION TO AUSTRALIA 4/830/040969

.ulﬁouf and vmployment information

re: Wassenberg F.4.
bosn: Dec. ‘1' 1907
address: Heldem-Fanningen, Zelenotraat 12 Phatogroph

Form. 2

occupation: Tarmer

1) Educational qualifications:

Primary education

2) Particular technical qualifications, if any:

3) Particulars of history of eivititn employment, including apprenticeship, ifany:

Peried
From—To

Name and aiddress of employer | Mature of business How employed

1921-1925' Diverse employers nixed farms farmhand
(Verhaegh and Moren Helden)
1925-1926 Joosten, Sterksel landholder clearing=-work
1926-1927 Timmermens,Beringe,Helden mixed farm
! of 15 acres 2ll worke
1927=1938 Diverse farmers and at the
| Beeme tinme at home at the
| parental farm 15 ecres LJ #
1938 tilll |
now For own account (mixed #1411 19471 12 dcrea " "
farm) since 1947: 3 | "
Beside it, since 1947
enployed at the "De Globe",
‘ Tegelen moulder

»

S /
Signature of applicant:*~/ % W L ALh

¥

4) Is applicant, or has he previously been, & member of @ Union or a
professional organisation? Give details.

5) Has applicant assured employment in Australia? If so give name and
addrest af cmploger: Father Haams-Schenme

6) When would applicant be ready to leave for Australia? As scon as poaaihln

7 Judgement by reporter and remarks: This fapily makes a good improssion,
Sufficient experience in the farzing, to guccead in thas trade. Also it
appears from the schooltraining of the children (one deughtey, £ llowed the
domestic sconomy school, & son follows mow the horticultural 8Chool and ons
daughter is at the moment at the school of domestic economy) .
For prefersnce, pléing et a mixed farm or agriculture,

; it E t and reliable character?
$) May applicant be considered as an honest o Yis, in all respeats

July 13, 195 5 Signature of head pf Bocdlniged affice;
. _‘L_::,._ a4

.
A WA
P 2o b e

Hodel 40 ,g, 29262 - *54 (3588)
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MIGRATION TO AUSTRALIA

.mulmul and employment [nformation

re: Waasenberg AN, Gt
born: Dec. 11, 1938
address: Helden~Fangi; gen, Zelenstraat 12 : Photograph
occupation: domestic help
1) Educational qualifications:
Primary educetion; 2 yesars school of domestic economy
2) Particular techaical qualifications, if any:
3) Particulars of history of civilian employment, including apprenticeship, ifany:
From—To Name and address of employer | Nawreor business I How employed
———— ! —_— E —————e _—
. !
1352-1854 | School of Domesic Zeonomy| training
Panningan
1954 till
nOW at homm

=]
i
@
A
-y
w
H
=]

domestie help and she
assists un the horticulture
(fruit- currshts- and
raspberry- picking e.s.0.)

Signature of applicant: (.. WA me'\

R s T )
4) Is applicant, or has he previously begn, a member of a Union or a
professional organisation? Give dqa_:l.s. * 5 9

1Y ? ‘ T
5) Has applicant assured employment in Ausiralia? Ifso give name and

address of employer. Pathey
6) When would applicant be ready to leave for Ausiralin? :
As seon
7) Judgement by reporter and remacks:
Handy end clever girl; suiteble as a domestic helr
§) May applicant be considered as an honest and reliable character? ) |
2 ) i -

Ln

Date:

sadel 60 B 29263 - 154 (3589
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MIGRATION TO AUSTRALIA REF. No A/830/040969

‘ul_lnul and employment Information ‘ Form. D2 |
re: Wassenbarg J.W, |

born: Jan. 6; 1940

address: Helden<Fanningen, Zelenutraat 1: Photograph

occupation: farshand

1) Educational qualifications:

Primery sducation; folows now the horticultural highschool.

2) Particular technical qualifications, if any:

3) Particulars of history of civilian employment, including apprenticeship, ifany:

From—To Name and address of employer ‘ Nature of business How employed
- e = | - : - —
1955 £311 | Borticuliursl High School | | training
now and beside it, he is employed |
at+ diverse farmers and maerket-gadeners |

|
Signature ofﬂppf{cml:.‘\ w‘o ' & Y

4) Is applicant, or has he préviously been, a member of 2 Uﬁion or a
professional organisation? Give details. R

5) Has applicant assured emp!o}mrm in Australin? If o give name and
address of employer.

6) When would applicant be ready to lesve for Australia?

7) Judgement by reporicr and remacks:

Sturdy boy; suitable as &

§) May applicant be considered as an honest and reliable character?

£ k‘r}:_ﬂ' sulgran y‘?\'ﬁh‘ *
LA )

-
A4
W
un

Hodel 60 & 29261 - "S54 (3548)
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MIGRATION TO AUSTRALIA HEF, No 4/830/040969

'wulinul and employment information

& H.'g.nh.r‘ Tl Form. > 2
born: Jan. 6, 1340
address:  Helden-Panningen, Zelenstraat 12 Photograph

occupation: ferahand

1) Educational qualifications:

Primary educeation; folows now the horticultural highschool.

2) Particular technical qualifications, if any:

3) Particulars of history of civilian employment, including apprenticeship, ifany:

now  and beside it, he is employed
at diverse farmers and market-gaodeners

Frs‘nl;iid'ru ‘ Name and address of employer Matare of business . How employed
| ’
1355 #ill Eorticulturnl High School training

Signature of nppb'canr"_\ J.MJ"'l e B Counter Signature of migration official:
<) Is applicant, or has ha: épmly bﬁm a member l‘a Umo'( ora =
professional or no
5) Has applicant assured employment in Australia? If so give name and
dress of employer. Father Haas-Scheme

6) When would applicant be ready 1o leave for Australin?
: B as soon as possible

7) Judgement by reporter and remarks:

Sturdy boy; sultable as = farmhand sf = rized farm.

i h t and relinble character?
§) May applicant be considered as an honest an i - Yee, 45 &1l FERpHELE

Date: July 13, 1255 Sigrature of head of .’..‘.'f.:.* ruqmuan v\Jﬁ:r

Hodel 60 B 13242 - *34 (3588)
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